
TABLA TAXONÓMICA DE CASTAS. Fuente: María Concepción García Saiz, Las castas
mexicanas. Un género pictórico americano, Olivetti, 1989

Notas: Los cuadros de castas comienzan a aparecer en el siglo XVIII, en el marco de las
taxonomías naturalistas impulsadas por la Ilustración. No tenían ninguna función organizativa
o institucional, sino simplemente descriptiva. Se realizaron fundamentalmente para exportar a
Europa. Los historiadores no han encontrado ninguna de estas definiciones en los censos
novohispanos del XVI, XVII y XVIII, lo que indica que la raza no era tenida en cuenta por parte
de los funcionarios a la hora de elaborar censos. Fue Morelos, quien a principios del siglo XIX y
tras la independencia de México, prohibió el uso de esta terminología.



CASTA PROCEDENCIA DEL NOMBRE SIGNIFICADO DEL NOMBRE MEZCLA RACIAL
Criollo Adaptación del portugués

crioulo: “blanco nacido en las
colonias”.

Hijo de padres europeos nacido
en cualquier otra parte del
mundo.

Americanos descendientes
de europeos.

Mestizo Del latín mixtus: “mixto”. Persona nacida de padre y madre
de raza diferente.

Descendiente de español
(blanco) e india o viceversa.

Mulato Del latín mulus: “mulo”. Mulo
macho.

“Macho joven” (1525). (Por
comparación de la generación
híbrida del mulato con la del
mulo).

Descendiente de español
(blanco) y negra o
viceversa.

Zambo Del latín strambus: “bizco”. “El que tiene juntas las rodillas y
separadas las piernas hacia fuera”
(1611). (El sentido de “mestizo
del indio y negro” del siglo XIX se
explica por el distinto desarrollo
de las piernas del negro, de
pantorrillas más delgadas).

Descendiente de negro e
india o viceversa, mulato e
india o viceversa.

Castizo Término de origen incierto.
Derivado de casta.

En 1543 significaba: “clase,
calidad o condición”.

Descendiente de español y
mestiza o viceversa.

Morisco Derivado de “moro”. Moro del
latín maurus: “habitante del
noroeste de Africa” (con el
sentido de color obscuro”,
siglos XII y XIII).

(Morocho, ameneaus: “maiz de
grano duro”: siglo XIX, “persona
robusta”, “moreno, trigueño”:
parece tomado del quechua
muruch’u: “cosa dura”, “maiz
duro”, 1560, pero influidos por
moro y moreno).

Descendiente de español y
mulata o viceversa

Albino Del latín albus: “blanco” Falta entera o parcial de
pigmento

Descendiente de morisco y
española o viceversa

Ahí te estás México Descendiente de mulato y
coyote mestiza o viceversa



Albarazado Del árabe baras: “lepra
blanca”

“Manchado de blanco” (1605).
Posiblemente se refiere a la
genealogía ya que es
descendiente de albino.

Descendiente de mulato y
tente en el aire o viceversa
Indio y loba
Morisco y coyote
Indio y zambaiga
Cambujo y mulata
Chino y jenízara
Indio y china
Barcino y mulata
Jíbaro y mulata
Chino y mulata
Indio y cambuja

Barcino Origen desconocido “Blanco y pardo, a veces rojizo”
(1475)

Descendiente de:
Albarazado y mulata o
viceversa
Albarazado e india
Albarazado y mestiza
Jenízaro y mulata
Calpamulo y coyote
Español y chamiza
Zambaigo y mulata
Jíbaro y loba

Calpamulo México Descendiente de
Negro y albarazada o
viceversa
Mulato e india
Barcino y cambuja
Barcino e india
Zambaigo y loba
Zambaigo y mulata
Mestizo y mulata



Cambujo Del celtolatino camba: “corva” Caballo o yegua de color negro
con viso rojizo (se aplica a
cualquier persona de color muy
moreno)

Descendiente de:
Indio y loba
Indio y negra
Chino e india
Chamizo e india
Zambaigo e india
Zambaigo y china
Albarazado y negra
Tente en al aire e india
Coyote e india

Coyote Del náhuatl coyotl Especie de lobo,del tamaño de un
perro,color gris amarillento, (“…
los coyotes son unos animalejos,
entre logo y raposa, no son ni
lobos ni raposas…” (Motolinia)

Descendiente de mestizo e
indi, barcino y mulata

Chamizo Del portugués chamiço,
derivado de chama: “llama”.

“Arbol medio quemado o
chamuscado”, “tugurio de gente
sórdida”.

Descendiente de coyote e
india, castizo y mestiza.

Chino Del quechua china: “sirvienta” “India o mestiza que se dedica al
servicio doméstico”, “mujer de
bajo pueblo”. Posiblemente se
aplique a los individuos que
tienen el pelo ensortijado.

Descendiente de lobo y
negra,
Lobo e india
Mulato e india
Coyote y mulata
Español y morisca
Chamicoyoye e india

Cholo Del náhuatl Chololón:
“cholula”.

“indio civilizado”, “plebeyo de las
poblaciones”.

Descendiente de:
español e india
Indio y mestiza.

Grifo Del latín gryphus:
“encorvado”, “retorcido”.

Dícese de los cabellos crespos y
enmarcados.

Descendiente de indio y
loba.



Jenízaro Del turco yeni-yerik: “tropa
nueva”.

Mezcla de dos especies Descendiente de:
Cambujo e china
Torna-atrás e india
Barcino y zambaiga

Jíbaro De origen incierto,
probablemente del indígena
americano.

“Campesino”, “silvestre”. Descendiente de:
Calpamulo e india
Negro e india
Calpamulo y albarazada
Lobo y china
Barcino e india
Tente en el aire y loba

Lobo Del latín lupus: “lobo” Descendiente de:
Negro e india
Cambujo e india
Torna-atrás e india
Mestizo e india
Mulato e india
Salta-atrás y mulata.

No te entiendo América (El producto de la mezcla es tan
complejo en sus progenitores
que no se puede medir con
precisión)

Descendiente de mulato y
tente en el aire.

Salta-atrás De saltar y atrás (Posiblemente regresión hacia la
raza negra)

Descendiente de chino e
india.

Tente en el aire Descendiente de:
Torna-atrás y española
Cambujo e india
Salta-atrás y albarazado
Jíbaro y mulata
Albarazado y jíbara
Cambujo y calpamula.



Torna-atrás (Posiblemente regresión hacia la
raza negra)

Descendiente de:
Español y albina
Lobo e india
No te entiendo e india.

Zambaigo Del latín strambus (véase
zambo). (Zambo-higo: es
posiblemente una
pronunciación negra o
aindiada de zambo: hijo)

“Hijo de zambo” Descendiente de:
Negro e india
Lobo e india
Cambujo e india
Chino e india
Coyote e india
Cambujo y mulata
Barcino e india


